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Introduccidn 

Nuestra intencion, en el presente ensayo, es resumir brevemente las prin- 
cipales caracteristicas de la fonologia rapa nui, prestando especial atencion 
a cuatro interesantes pero muchas veces olvidados o mal comprendidos 
fenomenos: 

(i) estado fonemico de la oclusiva glotal, 

(ii) analisis de secuencias de dos vocales, 

(iii) normas de acentuacion y 

(iv) acentuacion de frases. 
Este trabajo puede ser util a dos grupos de personas: a aquellas que 
tengan interes en el analisis tecnico de la lingiiistica rapa nui y a aquellas 
que deseen aprender a hablar rapa nui y necesiten un informe conciso 
acerca de su pronunciacion. 



7. Los Fonemas^ . 

El presente sumario de la fonologia rapa nui no trata de describir la 
variacion alofonica subfonologica de los fonemas. Para una primera 
aproximacion a tal descripcion, vease Salas (1972). 



1 Los datos de la lengua rapa nui citados en el presente ensayo fueron recopilados en terreno 
por los autores, desde 1977 en adelante, bajo los auspicios del Proyecto de Investigacion Lengua 
Rapa Nui, Convenio Universidad Catolica de Valparaiso e Instituto Lingiiistico de Verano. 

2 En el presente trabajo tratamos solo los FONEMAS del rapa nui sin hacer recomendaciones 
acerca de un alfabeto practico para su escritura. Los fonemas de una lengua son sonidos que los 
hablantes perciben como distintos. Es decir, son los sonidos que contrastan en ambientes analogos. 
Para distinguir entre fonemas y grafias, aquellos se escriben entre /.../. 

La discusion sobre asuntos ortograficos y un alfabeto experimental para la escritura de la lengua 
rapa nui es el contenido de un proximo ensayo. 
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7.7. Esquemas de las normas fonologicas 

Los fonemas segmentales distintivos de la lengua rapa nui son: 



-^.^PUNTOS 


Bilabiales Labiodentales 


Alveolares 


Velares 


Glotales 


Oclusivos 
Fricativos 
Nasales 
Vibrantes 


/P/ 

/v/ 
/m/ 


/t/ 

/n/ 
/r/ 


/k/ 
/T?/ 


IV 
N 


7. Fonemas Consondnticos- 


XPUNTOS 
MQDOS^v 


Anteriores 
Breves Largas 


Centrales 
Breves Largas 




Posteriores 
Breves Largas 


Altos 
Medio s 
Bajos 


HI IvJ 
lei /e:/ 


/a/ /a:/ 




/u/ /u:/ 
/o/ /o:/ 



2. Fonemas Vocdlicos 
1.2. Deschpcion y pronunciacion de los fonemas 

1.2 J. Las Oclusivas 

Las tres primeras son similares en su pronuciacion a sus equivalentes 

del castellano. 

/p/ - oclusiva bilabial sorda. Se pronuncia como en las palabras pan, 
papel: 

/poki/ 'nifio' 

/pute:/ 'bolsa, saco' 

/papa?i/ 'escribir' 

/ope/ 'pala. 



/t/ - 
titulo: 



oclusiva alveolar sorda. Se pronuncia como en las palabras taco, 



/tata/ 
/ta77ata/ 
/ta?ato?a/ 
/kotetu/ 



'lavar' 

'hombre, persona' 

'todos' 

'grande' 



/k/ - oclusiva velar sorda. Se pronuncia como k en kilogramo y como 
c en las palabras calco, acto: 

/koro/ 'papa' 

/kumara/ 'camote' 

/riki-riki/ 'chico, pequeflo' 

/kiko/ 'carne' 

/?/ - oclusiva glotal sorda. Consonante que se produce cerrando momen- 
taneamente la glotis:^ 

3 Nii^una de las obras de la primera epoca sobre la lengua rapa nui, a saber: Thomson (1891), 
Cooke (1899), Roussel (1908), ChurchiU (1912), Martinez (1913), Bienvenido de EsteUa (1921), 
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/?ura/ 


'langosta' 


/?a?aru/ 


'atrapar' 


/?o?otu/ 


'cocido' 


/ma?oa/ 


'abrir (el curanto)' 



Que /?/ es un fonema consonantico completamente funcional equivalente 
a cualquier otro fonema consonantico de la lengua, queda demostrado 
por dos hechos importantes: 

(i) La distribucion de /?/ es identica a la de otros fonemas consonanticos. 
Es decir, el fonema /?/ ocurre en todas las posibles posiciones de la palabra. 

(ii) El fonema /?/ es contrastivo. Es decir, funciona de igual modo que 
otras consonantes del sistema fonologico manteniendo la distincion entre 
palabras: 



/au/ 
/?au/ 


'yo' 
'humo' 


/ara/ 
/?ara/ 


'camino' 

'despertarse, levantarse' 


/ohu/ 
/?ohu/ 


'llamar gritando' 

'girar, torcerse ; doblarse' 


/?aua/ 
/?au?a/ 


'pirca; corral' 
'taza' 


/hau/ 
/ha?u/ 


'Uenzo;hilo' 
'sombrero' 


/vae/ 
/va?e/ 


'escoger, seleccionar' 
'pie;piema' 


/pua/ 
/pu?a/ 


'brote (de planta)' 
'tapar' 


/hahau/ 
/haha?u/ 


'brisa' 
'amarrar, atar' 



mencionan la existencia de la oclusion glotica. El etnografo Alfred Metraux tampoco admite la 

oclusion glotica, explicando: "Hasta donde yo pueda confiar en mi oido, no hay vestigio alguno 

de la oclusion glotica en la lengua de la Isla de Pascua** (1940:32, traduccion nuestra). El 'hiato' 

momentanea interrupcion de la cual habla Englert (1938, 1948, 1977) parece ser el primer 

reconocimiento de la oclusion glotica. Pero Englert, y de modo similar Fuentes(1960), describen 

al hiato como si fuera solo un signo diacritico que ocurre entre ciertas vocales. Es decir, ninguno 

de ellos registra la glotal en posicion inicial de palabras ni tampoco la incluyen en sus listas de 

letras(ifonemas?). 

Sin embargo, durante el decenio pasado, la importancia de la oclusion glotica como fonema distin- 

tivo en la lengua rapa nui si ha sido reconocida y detallada. Ver, por ejemplo, Blixen (1972), 

Salas (1972), y Ward (1961, 1964). Nuestros datos recogidos en terreno tambien apoyan este 

analisis. 

Ademas, se reconoce hoy que el rapa nui es una de las pocas lenguas polinesicas (y la unica entre 

las lenguas polinesicas orientales) que ha conservado la oclusion gfotica original del protopolinesico 

(Green 1966,Pawley 1966, Blixen 1972, Clark 1976). 
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/poki/ 'nifto' 

/po?e/ (una masa comestible o que sirve de cataplasma, 

hecha de verduras o yerbas) 

/hoi/ 'caballo' 

/ho?i/ 'que (pron. rel.); a lo mejor' 

/hoki/ 'regresar; devolver' 

1.2,2. Las Fricativas 

Ninguna de las dos fricativas se pronuncia como en castellano. 

/v/ ~ fricativa labiodental sonora. No se pronuncia como v ob espanolas 
sino que se articula con los dientes superiores tocando el labio inferior 
en algiin punto, entre el borde y el fondo del labio: 



/vi?e/ 


'mujer' 


/vanaT7a/ 


'hablar' 


/vave/ 


'ola' 


/veve/ 


'pobreza, pobre' 



/h/ -fricativa glotal sorda. Se pronuncia como una aspiracion fuerte; 
algo asi como / castellana, pero sin aspereza. Su pronunciacion es mas 
cercana a /i alemana o inglesa: 

/habine/ 'acercarse ' 

/hoi7a?a/ 'nido' 

/nehe-nehe/ 'bonito' 

/T?a?aha/ 'quebrar' 

1.2.3. Las Nasales 

/m/ - nasal bilabial sonora. Se pronuncia como en las palabras castellanas 

mano, mamar: 



/ma?ea/ 


'piedra' 


/moa/ 


'polio' 


/mai7o:/ 


'tiburon' 


/mamari/ 


'huevo' 



/n/ - nasal alveolar sonora. Se pronuncia como n castellana en posicion 
inicial de silaba o delante de consonante no velar, como en nada, grande: 

/niho/ 'diente' 

/nene/ 'delicioso' 

/taina/ 'hermano' 

/tane/ 'varon' 

lr}l — nasal velar sonora. Se pronuncia como n castellana delante de 
consontate velar, como en banco, rango, banquete' 

/i7Utu/ 'labio' 

/r^au/ 'morder' 

/tani/ 'llorar' 

/?it7oa/ 'nombre' 
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1.2.4. La Vibrant e. 

Ivl -vibrante alveolar sonora. Se pronuncia como r intervocalica castella- 
na como en caro, loro. (Nunca se pronuncia como r castellana en posicion 
inicial de palabras): 



/rar?i/ 


'cielo' 


/rehu/ 


'olvidar' 


/tarake/ 


'maiz 


/riri/ 


'enojarse 



1.2.5. Las Vocales. 

Todas las vocales se pronuncian como en 
como en todas las lenguas polinesicas, 
breves y alargadas: 



castellano; pero, en rapa nui, 
existe contraste entre vocales 



/i/ 


— alta anterior breve. 


/ki/ 


'a;hacia' 


/i:/ 


- alta anterior larga. 


/ki:/ 


'decir' 


/u/ 


- alta posterior breve 


/huka-huka/ 


'lena' 


/u:/ 


— alta posterior larga 


/haka hu:/ 


'encender' 


/e/ 


- media anterior breve. 


/tute/ 


'ahuyentar; 
seguir' 


/e:/ 


- media anterior larga. 


/pute:/ 


'saco, bolsa' 


/o/ 


media posterior breve. 


/po?e/ 


(una masa co- 
mestible o que 
sirve de cata- 
plasma, hecha 
de verduras o 
yerbas) 


/o:/ 


-^ media posterior larga. 


/a:po:/ 


'manana' 


/a/ 


- baja central breve. 


/tata/ 


'lavar' 


/a:/ 


- baja central larga. 


/ta:tou/ 


'nuestro (for- 
ma inclusiva)' 



Weber, Robert L. and Nancy L. Weber. 1982. "Apuntes sobre la fonologfa de la 
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